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   بیض المائدة ومنتجاتھ الشهادة الصحیة لتصدیر 
 دولة الامارات العربیة المتحدة  إلى

Health Certificate for Export of Table Egg and its Products 
to the United Arab Emirates 

Certificat sanitaire pour l’exportation d’œufs de table et d’ovoproduits 
vers les Emirats Arabes Unis 

Gezondheidscertificaat voor de export van tafeleieren en eiproducten naar 
de Verenigde Arabische Emiraten 

 Certificate Reference No. / N° de الرقم المرجعي للشھادة الصحیة 
référence du certificat / Certificaat 
referentienr.: 

I.2.  (المصدر) المرسل Consignor (Exporter) / Expéditeur 
(Exportateur) / Verzender 
(Uitvoerder):  
 

I.1. 

 / Place of Issue / Lieu de délivrance مكان الإصدار 
Plaats van aflevering: 
 
 

 :Name/ Nom / Naam الاسم  
 

 

 / Date of Issue / Date de délivrance تاریخ الإصدار 
Datum van aflevering: 
 
 

 :Address/ Adresse / Adres العنوان  
 
 
 

 

      
      
      

      

 / Competent/Certifying Authority الجھة الرقابیة المختصة 
Autorité compétente / Bevoegde 
overheid: 
FASFC / AFSCA / FAVV 
 

I.3.  (المستورد) المرسل إلیھ Consignee (importer) / Destinataire 
(importateur) / Bestemmeling 
(importeur): 

I.4. 

 :Address/ Adresse / Adres العنوان 
 
 
 

 :Name / Nom / Naam الاسم  
 
 

 

      

 رمز الأیزو 
اختیاري) (  

ISO code 
(optional) / 
Code pays 
(optionnel) / 
Landcode 
(optioneel): 
BE 

 / Country of origin بلد المنشأ 
Pays de provenance / 
Land van herkomst: 
 
Belgium 

I.5.  العنوان Address/ Adresse / Adres: 
 

 

        
        

 رمز الأیزو 
 (اختیاري) 

ISO code 
(optional) / 
Code pays 
(optionnel) / 
Landcode 
(optioneel): 
 

 Country of بلد الوصول 
Destination / Pays de 
destination / Land van 
bestemming: 
 

I.6.    

        
        

 / Packing Est. (if applicable) الشركة المعبأة (إن وجد) 
Etablissement d’emballage (si 
d’application) / 
Verpakkingsinrichting (indien van 
toepassing):  
 

I.8.   الصانعة الشركة Producer / établissement de 
production / producerende inrichting: 
 
 

I.7. 

      

 :Name/ Nom / Naam الاسم 
 
 

  :Name / Nom / Naam الاسم  

      

 :Address/ Adresse / Adres العنوان 
 
 

 :Address/ Adresse / Adres العنوان  
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 Border of Loading/Country of بلد المغادرة/موقع التحمیل
Dispatch / Frontière 
d’embarquement/pays d’envoi / 
Grens van laden/land van 
verzending: 

I.10.  بلد الوصول /منفذ الدخول Border of Entry/Country of 
Destination / Frontière d’entrée/pays 
de destination / Grens van 
binnenkomst/land van bestemming: 

I.9. 

 °Conveyance Identification No. / N الرقم التعریفي/ھویة وسیلة النقل 
d’identification du véhicule / 
Identificatienr. van het voertuig: 

I.12.  وسیلة النقل Means of transport/conveyance / 
Moyens de transport / 
Vervoermiddelen: 

I.11. 

  By Air/ Par avion / per vliegtuig جوي
  

 / Temperature of Food product درجة حرارة حفظ المادة الغذائیة 
Température des produits 
alimentaires / Temperatuur van de 
voedingswaren : 

I.13. بحري  By Sea / Par navire / Per schip 

    

 درجة حرارة الغرفة 
 

Ambient/ 
Ambiante / 
kamertemperatuur 

  By Road / Par camion / Per voertuig بري

 مبرد 
 

Chilled / 
Réfrigérée / 
Gekoeld 

 مجمد 
 

Frozen / 
Congelée / 
Bevroren 

I.14. Commodities Certified for / Marchandises certifiées pour / Goederen gecertifieerd voor:
: تم ترخیص البضائع لاستخدامها في  

   Human Consumption Directly / Prêt pour la consommation humaine / klaar voor humaan gebruik  �الاستهلاك الآدمي مباشرة     
  After Further Proces / Après traitement supplémentaire / Na verdere behandeling  ��عد معالجة إضافیة       

� Other / Autre / Andere               خرى

الأغذیة توصیف وتصنیف    Identification of the Food Products I.15. 

I.15.9 I.15.8 I.15.7 I.15.6 I.15.5 I.15.4 I.15.3 I.15.2 I.15.1 

Total Weight / 
Poids total / 
Totaal gewicht: 

Batch/Lot No. . / 
N° de lot / Lotnr.: 

No Packages / 
Nombre 

d’emballages / 
Aantal 

verpakkingen: 

Expiry Date/ 
Date de 

péremption/ 
Vervaldatum: 

Production 
Date / Date de 
production / 

Productiedatum: 

Brand Name / 
Nom de la 

marque / Naam 
van het merk: 

Treatment type 
(optional) / Type 

de traitement 
(optionnel) / Type 

behandeling 
(optioneel): 

HS-Code / Code 
SH / GN-Code: 

Name & Description of 
Food/ Nom et description 

de la denrée / Naam en 
beschrijving van het 

levensmiddel: 

رقم  الوزن الكلي 
 العلامة التجاریة تاریخ الإنتاج  تاریخ الانتھاء عدد الطرود  الدفعة /التشغیلة

 نوع المعالجة
بند التعرفة   (اختیاري) 

 اسم ووصف المادة الغذائیة  الجمركیة

الصحیة  الافادات  Health Attestations / Attestation sanitaire / Gezondheidsverklaring II.

عامة  صحیة   إفادات  General Health Attestations / Attestations générales / Algemene 
verklaringen 

II.1. 
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 / The eggs/ egg products are safe and fit for human consumption الآدمي للاستھلاك وصالح  )آمن( سلیم منتجاتھ أو /و البیض إن
Les œufs et les ovoproduits sont sûrs et propres à la consommation 
humaine / De eieren/eiproducten zijn veilig en geschikt voor 
menselijke consumptie. 

II.1.1. 

 تمت مناولة البیض/منتجات البیض في  منشأة  خاضعة للرقابة الرسمیة  للسلطة  الوطنیة  المختصة  -
 وتطبق نظام إدارة سلامة الأغذیة القائم على مبادئ نظام تحلیل المخاطر ونقاط المراقبة الحرجة 

 .ونقاط المراقبة الحرجة أو  نظام معادل وفقاً لتشریعات الاتحاد الأوروبي ذات الصلة 

The eggs/egg products were handled at an establishment that is 
placed under official control of the national competent authority 
and implements a food safety management system based on 
HACCP principles or an equivalent system in accordance with the 
relevant EU legislation /  
Les œufs/produits à base d'œufs ont été manipulés dans un 
établissement placé sous le contrôle officiel de l'autorité nationale 
compétente et qui met en œuvre un système de gestion de la sécurité 
alimentaire fondé sur les principes HACCP ou un système équivalent, 
conformément à la législation européenne applicable / De 
eieren/eiproducten werden gehanteerd in een inrichting die onder 
officiële controle staat van de nationale bevoegde autoriteit en die een 
beheersysteem voor de voedselveiligheid toepast op basis van HACCP-
beginselen of een gelijkwaardig systeem in overeenstemming met de 
relevante EU-wetgeving. 

II.1.2. 

 النمو محفزات فیھا ابم(  البیطریة الأدویة استخدام  في الجیدة البیطریة الممارسات  تطبیق تم
 مع متوافقة منتجاتھ أو/و البیض في متبقیات  أیة وإن الدواجن، في الزراعیة والكیماویات)

 الخلیجیة المتطلبات

Good veterinary practice has been applied in the use of veterinary 
drugs (including growth promoters) and agriculture chemicals in 
poultry, and any residues in egg/egg products comply with GCC 
requirements / Les bonnes pratiques vétérinaires ont été appliquées 
dans l'utilisation des médicaments vétérinaires (y compris les 
stimulateurs de croissance) et des produits chimiques agricoles chez les 
volailles, et tout résidu dans les œufs et les ovoproduits est conforme 
aux exigences du GCC / Goede veterinaire praktijken zijn toegepast bij 
het gebruik van diergeneesmiddelen (inclusief groeibevorderaars) en 
landbouwchemicaliën bij pluimvee, en eventuele residuen in 
eieren/eiproducten voldoen aan de GCC-vereisten.  

II.1.3. 

  الشھادات الصحیة  الإضافیة
) (تحدد حسب مقتضى الحال 
 

Additional Health Attestations / Attestations de santé 
supplémentaires / Aanvullende gezondheidsverklaringen ( Mark as 
applicable / Cochez la case appropriée / Vink aan wat van toepassing 
is) 

II.2. 

  بیض المائدة الغیر معامل حراریا  Non heat-treated table eggs and its products / Œufs de table et ses produits 
dérivés non traités thermiquement / Niet-hittebehandelde consumptie-eieren en 
producten daarvan  
 

 أنفلونزا  بفیروسات العدوى من خالیة منطقة مصدرھا دواجن من البیض منتجات/البیض إنتاج یتم -
 الدواجن في نیوكاسل ومرض الإمراض  شدیدة الطیور

 

The eggs/ egg products are produced from poultry originated from 
a zone free from infection with high pathogenic avian influenza 
viruses (HPAI) and Newcastle disease (ND) in poultry / Les 
œufs/ovoproduits sont produits à partir de volailles provenant d'une 
zone exempte d'infection par les virus de l'influenza aviaire hautement 
pathogène (IAHP) et de la maladie de Newcastle (MN) chez les 
volailles / De eieren/eiproducten zijn afkomstig van pluimvee uit een 
gebied dat vrij is van besmetting met hoogpathogene aviaire 
influenzavirussen (HPAI) en de ziekte van Newcastle (ND) bij 
pluimvee.. 

II.2.1. 

خاضعة  وتغلیف (غیر  )مزرعة/منشأة  تعبئة  في منشأة  البیض وتعبئتھ  البیض /منتجات  إنتاج   یتم 
لتشریعات الاتحاد وفقاً   ومرض  نیوكاسل   العدوى   أنفلونزا الطیور  شدیدة    للقیود  بسبب فیروسات  

 الأوروبي

The eggs/ egg products are produced  & packed in an establishment 
(farm/ packaging facility) which is not placed under restrictions 
due to highly pathogenic avian influenza viruses (HPAI) and 
Newcastle disease (ND) in accordance with the EU legislation / Les 
œufs/produits à base d'œufs sont produits et emballés dans un 
établissement (ferme/installation d'emballage) qui n'est pas soumis à 
des restrictions en raison des virus de l'influenza aviaire hautement 
pathogène (IAHP) et de la maladie de Newcastle (MN), conformément 
à la législation de l'UE / De eieren/eiproducten worden geproduceerd 
en verpakt in een inrichting (boerderij/verpakkingsfaciliteit) waarvoor 
geen beperkingen gelden in verband met hoogpathogene aviaire 
influenzavirussen (HPAI) en de ziekte van Newcastle (ND) in 
overeenstemming met de EU-wetgeving. 

II.2.2. 

 the eggs / egg products were transported in new or appropriately أن البیض و/أو منتجات البیض تم نقلھا في عبوات جدیدة أو معقمة بشكل جید 
sanitized packaging materials and containers / les œufs / 
ovoproduits ont été transportés dans des matériaux d'emballage et des 
conteneurs neufs ou convenablement désinfectés / de 
eieren/eiproducten werden vervoerd in nieuwe of naar behoren 
ontsmette verpakkingen en houders. 

II.2.3. 

وفقاً  السالمونیلا  السالمونیلا  لمراقبة  الخاضعة  الدواجن  من  البیض   البیض /منتجات  اشتقاق   یتم 
 لتشریعات الاتحاد الأوروبي ذات  الصلة 

The eggs/ egg products are derived from poultry monitored for 
Salmonella spp. in accordance with the relevant EU legislation / Les 

II.2.4. 
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œufs/produits à base d'œufs proviennent de volailles soumises à un 
contrôle de la présence de Salmonella spp. conformément à la 
législation européenne en vigueur / De eieren/eiproducten zijn 
afkomstig van pluimvee dat is gecontroleerd op Salmonella spp. in 
overeenstemming met de relevante EU-wetgeving. 

  ومنتجاتھ  ً    :الشھادة الصحیة لبیض المائدة المعالج حراریا

 

 Health attestation for of heat-treated table eggs and its products / 
Attestation sanitaire pour les œufs de table traités thermiquement et leurs 
produits dérivés / Gezondheidsverklaring voor hittebehandelde consumptie-
eieren en producten daarvan :   

 

 وتمت  الطیور  أنفلونزا لفیروس  مصدر  لأي السلعة ملامسة  لتجنب اللازمة الاحتیاطات اتخاذ تم
ً  الطیور أنفلونزا  فیروس  تعطیل لضمان أعلاه  الموصوفة  (المنتجات) المنتج معالجة  للمادة  وفقا
 أخرى  معالجة أي  باستخدام أو الحیوان لصحة العالمیة للمنظمة الأرضیة المدونة من 10.4.23

 الفیروس  تدمیر تضمن مكافئة

The necessary precautions were taken to avoid contact of the 
commodity with any source of avian influenza virus &  the product  
(s) described above have been processed to ensure the inactivation 
of avian influenza virus in accordance with Article 10.4.23 of the 
WOAH Terrestrial Code or by using any other equivalent 
treatment guaranteeing the destruction of the virus / Les 
précautions nécessaires ont été prises pour éviter tout contact de la 
marchandise avec une quelconque source de virus de l'influenza aviaire 
& le(s) produit(s) décrit(s) ci-dessus a (ont) été traité(s) de manière à 
garantir l'inactivation du virus de l'influenza aviaire conformément à 
l'article 10.4.23 du code terrestre de l'OMSA ou en utilisant tout autre 
traitement équivalent garantissant la destruction du virus / De nodige 
voorzorgsmaatregelen zijn genomen om te voorkomen dat de goederen 
in contact komen met een bron van aviaire influenzavirus & het (de) 
hierboven beschreven product(en) is (zijn) verwerkt met het oog op 
inactivering van het aviaire influenzavirus overeenkomstig artikel 
10.4.23 van de WOAH Terrestrial Code of door gebruikmaking van 
een andere gelijkwaardige behandeling waarmee de vernietiging van 
het virus wordt gegarandeerd. 
 

II.2.5. 

 المختص  الشخص  ووظیفة  سم

 

 لھا  یتبع التي الإدارة  اسم

 

 الرسمي  الختم

 
 التاریخ 

Authorized Officer Name & Position / Nom et fonction de l'agent autorisé / 
Naam en functie van de bevoegde agent:  
 
 
Name of the Responsible Competent Authority / Nom de l’Autorité 
compétente responsable / Naam van de verantwoordelijke bevoegde autoriteit:  
 
 
Official Stamp / Cachet officiel / Officiële stempel: 
 
 
Date / Date / Datum:  
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